Séchsische Bildungsagentur Telefon 0341 4945 944 und 0341 4945 945
Regionalstelle Leipzig Telefax 0341 4945 958
Priifungen fiir Dolmetscher und Ubersetzer www.sba-leipzig.de
Baerbel.Reichelt@sbal.smk.sachsen.de

Christine.Engelbrecht-Mintschev@sbal.smk.sachsen.de

Merkblatt

zur Teilnahme an einer staatlichen Priifung gemif}
Séchsischer Dolmetscherpriifungsverordnung (SichsDolmPriifVO)
vom 15.05.2009*
1 Vorbemerkungen

1.1 Die o. g. Priifungsbehorde fiihrt einmal jéhrlich in ausgewahlten Sprachen staatliche Priifungen
zum Nachweis der fachlichen Eignung als Dolmetscher oder Ubersetzer durch, die als
Voraussetzung fiir eine offentliche Bestellung und allgemeine Beeidigung gemiB3 Sichsischem
Dolmetschergesetz vom 25. Februar 2008 (SdchsGVBIL. vom 22. Mirz 2008 S. 242) gelten. Ort
und Zeitraum des schriftlichen Teils der Priifung werden unter Angabe der Anmeldungsfrist im
Ministerialblatt des Séchsischen Staatsministeriums fiir Kultus bekannt gemacht, kdnnen aber
auch bei der Priifungsbehorde erfragt werden.

1.2 Die Priifung wird jeweils in einer Fremdsprache mit Deutsch als korrespondierender Sprache
durchgefiihrt. Die Teilnahme erfolgt in der Regel in einer Sprache und einem Fachgebiet; kann in
Einzelfdllen auch in zwei Sprachen mit je einem Fachgebiet oder einer Sprache und zwei
Fachgebieten erfolgen, wenn es der organisatorische Ablauf im jeweiligen Priifungszeitraum
zulésst.

1.3 Priifungsarten sind die Dolmetscherpriifung oder die Ubersetzerpriifung bzw. die Kombination
beider Priifungsarten. Dariiber hinaus besteht die Mdglichkeit, zu einem spédteren Zeitpunkt die
Teilpriifung zum Dolmetscher (nach bereits bestandener Ubersetzerpriifung) oder die Teilpriifung
zum Ubersetzer (nach bereits bestandener Dolmetscherpriifung) abzulegen.

1.4 Teile der Priifung setzen vertiefte Kenntnisse in mindestens einem der sechs mdglichen
Fachgebiete voraus. Fachgebiete sind:

1. Wirtschaft 4. Naturwissenschaften (einschlieBlich Medizin)
2. Rechtswesen 5. Geisteswissenschaften
3. Technik 6. Sozialwissenschaften

1.5 Mit dem Bestehen der Priifung hat der Teilnehmer seine fachliche Eignung im Sinne von § 2 Abs.
1 Nr. 4 Séchsisches Dolmetschergesetz als Dolmetscher fiir die miindliche Spracheniibertragung
bzw. als Ubersetzer fiir die schriftliche Spracheniibertragung fiir gerichtliche und behérdliche
Zwecke nachgewiesen und erhélt darliber ein Zeugnis. Fiir die offentliche Bestellung und
allgemeine Beeidigung von Dolmetschern und Ubersetzern ist im Freistaat Sachsen das
Oberlandesgericht (OLG) in Dresden zusténdig.

1.6 Allgemeine Priifungsanforderungen: In der Priifung muss der Bewerber nachweisen, dass er die
sprachlichen und fachlichen Kenntnisse sowie die personliche Eignung besitzt, die fiir die
zuverlissige Ausiibung der Titigkeit eines Dolmetschers bzw. eines Ubersetzers fiir gerichtliche
und behdrdliche Zwecke erforderlich sind. Dazu gehdren neben einer fundierten
Allgemeinbildung auch Kenntnisse der staatlichen Einrichtungen, der Rechtsordnung sowie der
geschichtlichen, geografischen, politischen, wirtschaftlichen und kulturellen Verhéltnisse der
Bundesrepublik Deutschland und des Sprachraumes der Fremdsprache sowie die Vertrautheit mit
fachlichen, sprachlichen und fachsprachlichen Hilfsmitteln. Erwartet werden auBerdem
Grundkenntnisse {iber aktuelle Themen, Zielsetzungen, Aufbau und Institutionen der
Européischen Union (EU).

* Sdchsisches Gesetz- und Verordnungsblatt Nr. 6 vom 30. Mai 2009



Dariiber hinaus wird erwartet:
- die sichere miindliche und schriftliche Beherrschung der deutschen Sprache und der
Fremdsprache in Lexik, Grammatik, Idiomatik, Stilistik und Orthografie;
- Gewandtheit im schriftlichen Ausdruck und Sicherheit in Aussprache und Intonation;
- Anpassungsfihigkeit an den jeweiligen Text und seine Sprachform;
- die Befahigung, mogliche Missverstdndnisse und Fehldeutungen zu erkennen und durch
die Ubersetzung zu verhindern;
- vertiefte sprachliche und fachliche Kenntnisse im gewéhlten Fachgebiet.
In der Priifung fiir Dolmetscher ist aufierdem nachzuweisen:
- Gewandtheit im miindlichen Ausdruck;
- eine rasche Auffassungsgabe, eine gute Konzentrationsfihigkeit und ein gutes Gedéichtnis;
- Einfithlungsvermdgen in die jeweilige Dolmetschsituation;
- sicheres und situationsangemessenes Auftreten;
- Vertrautheit mit den Gepflogenheiten der Dolmetschtitigkeit.

2 Zulassungsvoraussetzungen

Die Zulassung zur Priifung setzt voraus:
2.1 Den Nachweis mindestens des Realschulabschlusses oder eines gleichwertigen
Bildungsabschlusses, welcher in der Regel in der Muttersprache des Bewerbers erlangt wurde.
2.2 Den Nachweis einer mindestens zweijéhrigen Ausbildung zum Dolmetscher oder Ubersetzer in
der zu priifenden Sprache oder
den Nachweis eines abgeschlossenen Studiums mit einer Regelstudienzeit von mindestens sechs
Semestern, in dem die zu priifende Sprache wesentlicher Studiengegenstand war (z. B. Lehramts-,
Diplom- oder Magisterstudiengang bzw. Bachelor-Abschluss) oder
den Nachweis einer mehrjihrigen Titigkeit als Dolmetscher oder Ubersetzer fiir die zu priifende
Sprache.
Zur Erkldrung: Die zu priifende Sprache ist fiir Bewerber mit Deutsch als Mutter- bzw.
Ausgangssprache die gewihlte Fremdsprache. Fiir alle anderen Bewerber
ist die zu priifende Sprache Deutsch.

3 Erliuterungen

3.1 Oft liegen aus mehreren der unter Punkt 2.2 genannten Bereichen Nachweise vor, die - jeder fiir
sich genommen - die Zulassungsvoraussetzungen nicht erfiillen, die aber in ihrer Gesamtheit als
hinreichend anerkannt werden konnen. Es ist deshalb wichtig, dass alle einschlidgigen Nachweise
dem Antrag beigefiigt werden und dass sie so umfassend und prizise wie moglich iiber die
ausgelibten Tatigkeiten Auskunft geben. So sollen z. B. den eingereichten Nachweisen Art,
Dauer und Umfang der Titigkeit als Dolmetscher und/oder Ubersetzer zu entnehmen sein.
Entsprechende Auskiinfte gehoren auch in den Lebenslauf.

3.2 Die Festlegung der Mutter- bzw. Ausgangssprache fiir die Zwecke dieser Priifung richtet sich
in der Regel danach, in welcher Sprache der Bewerber seinen allgemeinbildenden Schulabschluss
erworben hat. Die Vorlage des entsprechenden Abschlusszeugnisses ist deshalb immer
erforderlich, auch wenn der Bewerber inzwischen einen Hochschulabschluss erlangt hat, der den
Erwerb einer Hochschulreife voraussetzte.

3.3 Als einschlidgige Berufstitigkeit kann nur eine Tatigkeit anerkannt werden, die an den Bewerber
hohe Anforderungen hinsichtlich der Komplexitét und Differenzierung im Umgang mit der zu
priifenden Sprache gestellt hat. Dies sind in erster Linie Dolmetscher- und/oder
Ubersetzertitigkeiten. Aber auch Studienzeiten im Zielsprachengebiet werden - selbst wenn sich
das Studium nicht direkt oder ausschlieBlich auf die Zielsprache bezog - als einschligige
Berufstitigkeit anerkannt, wenn der erfolgreiche Abschluss des Studienganges nachgewiesen wird
und der Antragsteller dariiber hinaus iiber ein gewisses Mal3 an Erfahrungen im Dolmetschen und
Ubersetzen verfiigt.

Schulbesuchszeiten, zweisprachige Erziehung oder Au-pair-Tétigkeiten allein konnen nicht als
einschldgige Berufspraxis im Sinne der Zulassungsvoraussetzungen gewertet werden.



4 Entscheidung iiber die Zulassung

Uber die Zulassung zur Priifung sowie dariiber, ob Deutsch oder die Fremdsprache die zu priifende
Sprache ist, entscheidet die Priifungsbehdrde. Sie benachrichtigt den Bewerber bis spatestens drei
Wochen vor Beginn der schriftlichen Priifungen.

Im Fall der Zulassung erfolgt die Einladung zur schriftlichen Priifung, die i. d. R. an drei aufeinander
folgenden Werktagen einer Woche im Monat Juli oder August durchgefiihrt wird, wobei fiir die
Teilnehmer der Dolmetscherpriifung zwei und fiir die Teilnehmer der Ubersetzersetzerpriifung drei
Préasenztage vorgesehen sind.

Wird die Priifung in zwei Fachgebieten oder in zwei Sprachen abgelegt, so kann sich die Anzahl der
Priifungstage um mindestens einen Tag verldngern.

S Zulassungsantrag

5.1 Die Zulassung zur Priifung ist bis spétestens zum 31. Mai des Jahres, in dem die Priifung abgelegt
werden soll, schriftlich unter Verwendung des entsprechenden Formulars bei der Priifungsbehorde
zu beantragen. Der Meldetermin wird eingehalten durch FEinreichung der erforderlichen
Unterlagen zu den Sprechzeiten oder durch Aufgabe bei einem Postamt (Poststempel bis 31. Mai).
Die Anschrift lautet: ~ Séchsische Bildungsagentur, Regionalstelle Leipzig

Dolmetscher- und Ubersetzerpriifungen
Nonnenstrafie 17 A
04229 Leipzig

5.2 Fiir die Abwicklung des Bewerbungs- und Priifungsverfahrens wird grundsétzlich die Angabe
einer ladungsfahigen Anschrift (kein Postfach!) benétigt. Es ist deshalb auch unerlisslich, dass
der Priifungsteilnehmer bis zum Abschluss des Verfahrens jede - auch voriibergehende -
Anderung seiner Anschrift (z. B. urlaubsbedingte Abwesenheit) der Priifungsbehérde
rechtzeitig mitteilt. Alle nachteiligen Folgen aus einem diesbeziiglichen Versdumnis gehen zu
Lasten des Bewerbers.

5.3 Es liegt im Interesse des Bewerbers, mit der Antragstellung moglichst nicht bis zum Ende der
Bewerbungsfrist zu warten. Sofern fiir eine Priifungssprache oder auch fiir ein bestimmtes
Fachgebiet mehr positiv entschiedene Antrige vorliegen, als mit den zur Verfiigung stehenden
Priifern bewéltigt werden konnen, werden die Bewerbungen nach der Reihenfolge des Eingangs
der vollstandigen Unterlagen beriicksichtigt.

5.4 Einzureichende Unterlagen:

a) der vollstdndig ausgefiillte und unterschriebene Antragsvordruck;

b) ein Passbild, nicht dlter als ein Jahr, lose beigefiigt und auf der Riickseite mit
Namen und Geburtsdatum versehen;

¢) ein in Textform abgefasster, chronologisch aufgebauter, ausfiihrlicher handgeschriebener
Lebenslauf (Curriculum Vitae) mit einer liickenlosen Darstellung des Bildungsverlaufs
und Angaben zur einschldgigen beruflichen Tatigkeit;

d) eine Kopie des Zeugnisses iiber den erreichten allgemeinbildenden Schulabschluss,
(bei fremdsprachigen Zeugnissen mit Ubersetzung!);

e) Nachweise iiber eine einschldgige Vorbildung und/oder Berufspraxis;

f) eine Kopie des Personalausweises bzw. des Reisepasses;

g) Nachweise bei Namenséiinderung.

5.5 Nachteilsausgleich

Sofern ein Priifungsteilnehmer mit dem Antrag auf Zulassung zur Priifung auf eine Behinderung
hingewiesen hat, legt die Priifungsbehdrde mit der Zulassung zur Priifung geeignete Maflnahmen
hinsichtlich Organisation und Gestaltung der Priifung fest, welche die besonderen Belange des
Priifungsteilnehmers beriicksichtigen, ohne die Priifungsanforderungen qualitativ zu verdndern. Die
Behinderung ist nachzuweisen.



6 Informationen zu den Priifungsteilen und Priifungsaufgaben

Sowohl die Dolmetscherpriifung als auch die Ubersetzerpriifung bestehen aus einem schriftlichen und
einem miindlichen Priifungsteil mit jeweils mehreren Priifungsaufgaben. Zwischen der schriftlichen
und der miindlichen Priifung liegen Korrekturzeiten von 3 — 4 Monaten; fiir einzelne Sprachen kann
diese Zeitspanne auch kiirzer oder linger sein. Zur miindlichen Priifung kann nur zugelassen werden,
wer die schriftliche Priifung bestanden hat.

Im Folgenden finden Sie eine Aufstellung dariiber, welche Priifungsaufgaben bei den einzelnen
Priifungen zu absolvieren sind.

6.1 Dolmetscherpriifung (§ 1 Abs. 1 Nr. 1 SachsDolmPriifVO)
Schriftliche Priifung gemal § 9 Abs 1

Priifungsaufgabe Nr. 1 (im Weiteren mit S 1 bezeichnet):

Aufsatz in deutscher Sprache oder, wenn Deutsch die Muttersprache des Priifungsteilnehmers ist, in
der zu priifenden Fremdsprache iiber ein landeskundliches Thema aus dem Sprachraum der Sprache,
in welcher der Aufsatz geschrieben wird, wobei drei Themen zur Wahl gestellt werden.

- Bearbeitungszeit: 180 Minuten; erwartete Wortzahl: mindestens 400

Priifungsaufgaben Nr. 2 und Nr. 3 (im Weiteren mit S 2 und S 3 bezeichnet):

Ubersetzung eines anspruchsvollen Textes allgemeiner Art von ca. 1500 Schriftzeichen aus der
Fremdsprache in die deutsche Sprache und umgekehrt.

- Bearbeitungszeit: je 75 Minuten

Priifungsaufgabe Nr. 4 (im Weiteren mit S 6 bezeichnet):

Eine fiir alle Priifungsteilnehmer gleiche Aufgabe zum Nachweis der Kenntnisse der in gerichtlichen
und behordlichen Verfahren verwendeten deutschen Fachsprache in Form des Multiple-Choice-
Verfahrens. - Bearbeitungszeit: 30 Minuten

Hilfsmittel: Es sind keine Hilfsmittel zugelassen.
Miindliche Priifung geméal3 § 10 Absatz 1

Priifungsaufgabe Nr. 1 (im Weiteren mit M 1 bezeichnet):

Ein Gespriich in deutscher Sprache oder, wenn diese die Muttersprache des Priifungsteilnehmers ist,
in der zu priifenden Fremdsprache iiber Landeskunde sowie insbesondere iiber politische, rechtliche,
wirtschaftliche und kulturelle Themen aus der Bundesrepublik Deutschland und dem Sprachraum der
Fremdsprache; Gegenstand des Gespriaches konnen auch aktuelle und grundsétzliche Themen der
Européischen Union sein. - Priifungszeit: ca. 30 Minuten

Priifungsaufgabe Nr. 2 (im Weiteren mit M 5 bezeichnet):

Anspruchsvolles Verhandlungsdolmetschen (bilaterales Dolmetschen in konsekutiver Form) unter
Beriicksichtigung des gewihlten Fachgebietes.

- Priifungszeit: ca. 15 Minuten

Priifungsaufgaben Nr. 3 und Nr. 4 (im Weiteren mit M 6 und M 7 bezeichnet):

Dolmetschen je eines Vortrages von etwa fiinf Minuten Dauer aus der Fremdsprache in die deutsche
Sprache und umgekehrt, wobei einer der beiden Vortrdge dem Fachgebiet entnommen ist. Ein Vortrag
ist simultan zu dolmetschen, der andere konsekutiv. Welcher der beiden Vortrige simultan bzw.
konsekutiv zu dolmetschen ist, entscheidet der Fachausschuss. Das Simultandolmetschen erfolgt ohne
technische Anlage. Der Dolmetscher steht neben dem Redner. Beim konsekutiven Dolmetschen
konnen (i. d. R. stehend) Notizen angefertigt werden.

- Priifungszeit: ca. 10 Minuten je Vortrag

Die miindliche Priifung wird vorzeitig beendet sobald feststeht, dass die Priifung nicht mehr bestanden
werden kann.
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6.2 Ubersetzerpriifung (§ 1 Absatz 1 Satz 1 Nr. 2 SichsDolmPriifVO)
Schriftliche Priifung
Texte allgemeiner Art gemil3 § 9 Absatz 1

Priifungsaufgabe Nr. 1 (im Weiteren mit S 1 bezeichnet):

Aufsatz in deutscher Sprache oder, wenn Deutsch die Muttersprache des Priifungsteilnehmers ist, in
der zu priifenden Fremdsprache iiber ein landeskundliches Thema aus dem Sprachraum der Sprache,
in welcher der Aufsatz geschrieben wird, wobei drei Themen zur Wahl gestellt werden.

- Bearbeitungszeit: 180 Minuten; erwartete Wortzahl: mindestens 400

Priifungsaufgaben Nr. 2 und Nr. 3 (im Weiteren mit S 2 und S 3 bezeichnet):

Ubersetzung eines anspruchsvollen Textes allgemeiner Art von ca. 1500 Schriftzeichen aus der
Fremdsprache in die deutsche Sprache und umgekehrt.

- Bearbeitungszeit: je 75 Minuten

Priifungsaufgabe Nr. 4 (im Weiteren mit S 6 bezeichnet):

Eine fiir alle Priifungsteilnehmer gleiche Aufgabe zum Nachweis der Kenntnisse der in gerichtlichen
und behordlichen Verfahren verwendeten deutschen Fachsprache in Form des Multiple-Choice-
Verfahrens. - Bearbeitungszeit: 30 Minuten

Hilfsmittel: Es sind keine Hilfsmittel zugelassen.
Ubersetzungen zum Fachgebiet gemif § 9 Absatz 2

Priifungsaufgaben Nr. 1 und Nr. 2 (im Weiteren mit S 4 und S 5 bezeichnet):

Ubersetzung eines dem Fachgebiet entnommenen anspruchsvollen Textes von ca. 1800
Schriftzeichen aus der Fremdsprache in die deutsche Sprache und umgekehrt.

- Bearbeitungszeit: je 90 Minuten.

Hilfsmittel: I. d. R. ist ein Worterbuch nach eigener Wahl fiir die Fachiibersetzungen zuléssig. Das
Worterbuch muss dem Aufsichtspersonal im Priifungsraum nach Aufforderung zur Kontrolle
vorgelegt werden.

Miindliche Priifung gemil § 10 Absatz 3

Priifungsaufgabe Nr. 1 (im Weiteren mit M 1 bezeichnet):

Ein Gesprich in deutscher Sprache oder, wenn diese die Muttersprache des Priifungsteilnehmers ist,
in der zu priifenden Fremdsprache {iber Landeskunde sowie insbesondere iiber politische, rechtliche,
wirtschaftliche und kulturelle Themen aus der Bundesrepublik Deutschland und dem Sprachraum der
Fremdsprache; Gegenstand des Gespraches konnen auch aktuelle und grundsitzliche Themen der
Européischen Union sein.

- Priifungszeit: ca. 30 Minuten

Priifungsaufgaben Nr. 2 und Nr. 3 (im Weiteren mit M 2 und M 3 bezeichnet):
Stegreifiibersetzungen nach schriftlichem Text von ca. 350 Wortern aus der Fremdsprache in die
deutsche Sprache und umgekehrt, wobei einer der beiden Texte dem Fachgebiet entnommen ist.

- Priifungszeit: ca. 15 Minuten je Priifungsaufgabe

Priifungsaufgabe Nr. 4 (im Weiteren mit M 4 bezeichnet):

Gesprich in der Fremdsprache und in deutscher Sprache auf der Grundlage der
Stegreifiibersetzungen, welches geeignet ist, den Nachweis der fachkundlichen und fachsprachlichen
Kenntnisse sowie der Vertrautheit mit fachlichen, sprachlichen und fachsprachlichen Hilfsmitteln zu
erbringen. - Priifungszeit: ca. 15 Minuten

Die miindliche Priifung wird vorzeitig beendet, sobald feststeht, dass die Priifung nicht mehr
bestanden werden kann.
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6.3 Teilpriifungen zum Dolmetscher oder zum Ubersetzer

Hat der Priifungsteilnehmer eine Dolmetscher- bzw. Ubersetzerpriifung im Freistaat Sachsen oder eine
als gleichwertig festgestellte Priifung bestanden, beschrinkt sich die Teilpriifung auf die jeweils noch
nicht abgelegten schriftlichen und miindlichen Priifungsaufgaben in derselben Sprache. Bei der
Teilpriifung zum Dolmetscher sind dies die miindlichen Priifungsaufgaben M 5, M 6 und M 7; bei der
Teilpriifung zum Ubersetzer die schriftlichen Priifungsaufgaben S 4 und S 5 sowie die miindlichen
Priifungsaufgaben S 2, S 3 und S 4.

6.4 Priifungsergebnisse

Skala zur Leistungsbeurteilung:  Note 1 = sehr gut, Note 4 = ausreichend,
Note 2 = gut, Note 5 = mangelhaft,
Note 3 = befriedigend, Note 6 = ungeniigend.

Die Dolmetscherpriifung ist bestanden, wenn

1. keine Priifungsaufgabe mit der Note 6 bewertet wurde;
2. in nicht mehr als einer schriftlichen Priifungsaufgabe die Note 5 erzielt wurde,
3. keine der Dolmetschaufgaben M 5 — M 7 mit der Note 5 bewertet wurde.

Die Ubersetzerpriifung ist bestanden, wenn

1. keine Priifungsaufgabe mit der Note 6 bewertet wurde;
2. in nicht mehr als einer schriftlichen und einer miindlichen Priifungsaufgabe
die Note 5 erteilt wurde,
3. in keiner der schriftlichen Ubersetzungsaufgaben S 2 bis S 5 die Note 5 erteilt wurde.

Uber eine bestandene Priifung erhilt der Teilnehmer ein Zeugnis, welches zum Fiihren der
Bezeichnung ,,Staatlich gepriifte Dolmetscherin® bzw. ,Staatlich gepriifter Dolmetscher” oder
,Staatlich gepriifte Ubersetzerin“ bzw. ,,Staatlich gepriifter Ubersetzer berechtigt. Es weist das
Fachgebiet, die Durchschnittsnoten der schriftlichen und der miindlichen Priifung sowie das
Gesamtpriadikat aus. Dariliber hinaus erhdlt der Teilnehmer eine gesonderte Aufstellung iiber die
Bewertungen der einzelnen schriftlichen und miindlichen Priifungsaufgaben.

Bei nicht bestandener Priifung erhilt der Teilnehmer einen Bescheid iiber die Ergebnisse in den
einzelnen schriftlichen und miindlichen Priifungsaufgaben. Auf Antrag wird dem Teilnehmer eine
amtliche Bescheinigung iiber die erfolglose Teilnahme ausgestellt.

6.5 Einsichtnahme

Nach Abschluss des gesamten Priifungsverfahrens kann auf schriftlichen Antrag bei der
Priifungsbehorde Einsicht in die Korrektur und Bewertung der eigenen Priifungsleistungen genommen
werden. Dies geschieht individuell und unter Aufsicht der Priifungsbehorde.

6.6 Wiederholung der Priifung

Eine nicht bestandene Priifung kann in derselben Sprache und demselben Fachgebiet einmal
wiederholt werden. Dazu kann ein spezielles Antragsformular angefordert werden. Da die
Zulassungsunterlagen bei der Priifungsbehdrde autbewahrt werden, brauchen diese nicht noch einmal
eingereicht zu werden; ggf. werden Unterlagen nachgefordert.

Eine Wiederholungspriifung ist frilhestens im folgenden Priifungsjahr moglich. Bei einer zweiten
Wiederholung muss ein anderes Fachgebiet gewahlt werden. Das Fachgebiet kann auch schon bei der
ersten Wiederholung gewechselt werden. Ist die Priifung nach einer zweiten Wiederholung nicht
bestanden, kann sie in der betreffenden Sprache frithestens nach 5 Jahren wiederholt werden.



Wurde die Priifung nur im miindlichen Teil nicht bestanden, kann sie entweder im Ganzen oder auch
nur im miindlichen Teil wiederholt werden. Es ist jedoch zu beachten, dass die Ergebnisse einer
erfolgreich abgelegten schriftlichen Priifung nach zwei Jahren ihre Giiltigkeit verlieren.

6.7 Riicktritt, Priifungsverhinderung, Nachholung

Der Priifungsteilnehmer kann innerhalb von zwei Wochen nach der Zulassung von der Priifung
zuriicktreten. In diesem Fall gilt die Priifung als nicht unternommen.

Kann ein Priifungsteilnehmer aus wichtigem Grund (i. d. R. Krankheit) die Priifung nicht oder nicht
vollstdndig ablegen, liegt eine Priifungsverhinderung vor. Eine solche ist unverziiglich vor Beginn
der Priifung oder spitestens am Priifungstag gegeniiber der Priifungsbehorde anzuzeigen und
entsprechend nachzuweisen, bei Krankheit durch ein drztliches Zeugnis. Andernfalls gilt die Priifung
als nicht bestanden.

6.8 Téauschungshandlung, unlauteres Verhalten, Ordnungsverstof3

Unternimmt es ein Teilnehmer, das Priifungsergebnis durch das Mitfiihren nicht zugelassener
Hilfsmittel, durch die Hilfe eines Dritten oder die Hilfe fiir einen Dritten zu beeinflussen, so liegt eine
Téauschungshandlung vor. Unternimmt es ein Teilnehmer, das Priifungsergebnis durch Einwirken auf
Bedienstete des Priifungsamtes oder Mitglieder des Priifungsausschusses zu beeinflussen, so liegt
unlauteres Verhalten vor. Behindert ein Teilnehmer durch sein Verhalten die Priifung so, dass es
nicht moglich ist, seine Priifung oder die Priifung anderer Bewerber ordnungsgemall durchzufiihren,
liegt ein Ordnungsverstol vor. In allen Féllen wird der Priifungsteilnechmer von der weiteren
Teilnahme an der Priifung ausgeschlossen und die Priifung gilt als nicht bestanden.

7 _Gebiihren 2009

7.1 Ubersicht

a) Bearbeitung des Antrages auf Zulassung zur Priifung 55.00 €
b) Dolmetscherpriifung oder Ubersetzerpriifung 250,00 €
¢) Gebiihr fir zusétzliche Priifung in einem zweiten Fachgebiet 65,00 €
d) Teilpriifung fiir Dolmetscher oder Ubersetzer 100,00 €
¢) Kombinierte Priifung (Dolmetscher und Ubersetzer) 350,00 €
f) Miindliche Wiederholungspriifung 100,00 €

Diese Gebiihren werden entsprechend auch bei einer zweiten Priifungssprache fillig.
7.2 Erlduterungen

Fiir die Bearbeitung des Antrages auf Zulassung zur Priifung ist eine Gebiihr in Héhe von 55 EUR
zu entrichten. Die entsprechende Zahlungsaufforderung geht dem Antragsteller in der Regel sofort
nach FEingang der Antragsunterlagen zu. Um eine rechtzeitige Bearbeitung des Antrages
sicherzustellen, wird um umgehende Einzahlung der Bearbeitungsgebiihr nach Erhalt der
Zahlungsaufforderung gebeten unter Verwendung des beigefiigten Zahlungsverkehrsvordruckes bzw.
unter Angabe des Buchungskennzeichens bei Nichtverwendung des Zahlungsverkehrsvordruckes. Die
Priifungsbehdrde bearbeitet den Antrag erst nach Eingang der Zahlung.

Zur Entrichtung der Priifungsgebiihr gemifl Punkt 7.1 b) bis f) erhdlt der Antragsteller mit der
Zulassung zur Priifung eine entsprechende Zahlungsaufforderung. Die Teilnahme an der Priifung ist
nur moglich, wenn die Priifungsgebiihr rechtzeitig vor Beginn der Priifung eingezahlt wurde. Bitte
beachten Sie, dass zwischen dem Termin lhrer Einzahlung und der Riickmeldung an die
Priifungsbehdrde eine Zeitspanne von mindestens zehn Werktagen vergeht. In dringenden Fillen
sollten Sie daher Ihren Einzahlungsbeleg direkt bei der Priifungsbehorde vorlegen bzw. zur
schriftlichen Priifung mitbringen, um im Zweifelsfall die Einzahlung nachweisen zu konnen. Eine
anteilige Riickerstattung von Priifungsgebiihren (etwa nach dem Nichtbestehen des schriftlichen Teils
und der daraus folgenden Nichtzulassung zum miindlichen Teil) erfolgt nicht.




Tritt ein Teilnehmer nach Erhalt des Zulassungsbescheides von der Priifung zuriick oder ist er aus
wichtigem Grund an der Priifungsteilnahme gehindert, so wird entsprechend dem bereits erbrachten
Aufwand durch die Priifungsbehorde eine Gebiihr in Hohe von einem Zehntel bis zur Hélfte der
entsprechenden Priifungsgebiihr erhoben.

8. Anforderung von Priifungsaufgaben vergangener Jahre

Als Anlage finden Sie eine Ubersicht iiber die vorhandenen Texte der schriftlichen Priifungen der
letzten Jahre in den in Leipzig gepriiften Sprachen. Diese konnen zur individuellen Vorbereitung auf
die Priifung schriftlich per Telefax (0341-4945 958), per E-Mail oder per Post bei uns bestellt werden.

Die Bestellung muss folgende Angaben enthalten: Herr/Frau
Name, Vorname
Anschrift
Sprache(n)
Jahrgénge

Jeder Jahrgang enthilt die Themen fiir den Aufsatz (Priifungsaufgabe S 1), die Priifungsaufgaben S 2
und S 3 (Ubersetzung von Texten allgemeiner Art) sowie die Priifungsaufgaben S 4 und S 5
(Fachiibersetzungen) in den Fachgebieten, die im jeweiligen Jahrgang gepriift wurden. Die Zahl in
Klammern gibt die Anzahl der Seiten der Priifungsaufgaben fiir den jeweiligen Jahrgang an. Pro Seite
werden Gebiihren in Hohe von 0,50 EUR erhoben. Eine entsprechende Rechnung ergeht nach
Eingang der Bestellung bei der Priifungsbehdrde. Sobald diese beglichen wurde und die Riickmeldung
durch die Hauptkasse bzw. der Einzahlungsbeleg in der Priifungsbehorde vorliegt, werden die
Priifungsaufgaben zugesandt.

Zur Vorbereitung auf die Priifungsaufgabe S 6 zur deutschen Gerichts- und Behordenterminologie
kann die Broschiire ,,Gerichts- und Behordenterminologie* genutzt werden. Diese ist bei Bedarf iiber
den Autor selbst zu bestellen:

Dr. jur. Ulrich Daum
entweder per Telefax: 089 - 81 89 49 93
oder per E-Mail: Ulrich.Daum@arcor.de

Sollten nach dem Lesen dieser Hinweise noch Fragen offen sein, ist die Priifungsbehorde zu den
iiblichen Biirozeiten telefonisch erreichbar. Wir nehmen uns gern Ihrer Probleme an. Bitte stellen Sie
zuvor sicher, dass Sie dieses Merkblatt aufmerksam durchgelesen haben.

Stand Juni 2009



Anlage

Priifungen fiir Dolmetscher und Ubersetzer des Freistaates Sachsen

Ubersicht iiber die vorhandenen Priifungsaufgaben der vergangenen Jahre

Sprachen 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008

1. Amharisch RGS (9 S (5) RG ()

2. Arabisch WRNGS(13) RGS (9 WRNGS(13) WRNGS(14) RTNGS (15 WRNGS((13) WRTGS(14)
3. Bos./Kro./Ser. W R G (10) WRG(17) WRNG((13) WRTNG(7) NG S (10) W RS (14) WRG((14)

4. Bulgarisch RGS (9 WRGS (1) WRTNGS((8) RTGS(1) WRTN(12) WRNGS(13) WRGS (1)
5. Chinesisch WRS(9) WRNS((12) GS(8) W S (8) WTG(9) WT() WRT(11)

6. Englisch W G S (10) WTG((0) WTG((12) WT(8) WRTGS(14) WNGS(12) WRTGS(14)
7. Franzosisch GS(®) R (6) WR(©) WG (8) S (5 R G S(10) W (5)

8. Italienisch G (6) W TS (10) WG (8) WRTG(12) RG(8)

9. Mongolisch G(5) NGS (9 G (5 GS () W G (7) W (5)

10. Polnisch RTGS12) WRTNGS{d6) WRTGS((4) WRTNGS(16) WRGS((12) WRTGS (14 WRTGS((3)
11. Portugiesisch G (6) GS(8) GS () RG(8)

12. Ruménisch WRS(9) TS(7) WRTG(12) WRTG(12) R G (8) WRTGS((13) WR(8)

13. Russisch WRTGS(14) WRTNGS 6 WRTGS (14 WRTGS(14) WRTNGS(16) WRTG((12) WRTNGS(16)
14. Spanisch R (6) WRTGS(14) GS () RTGS (12 WRGS(12)
15. Tschechisch WRGS((12) WRS (9 WRGS((12) WT(7) W GS (10) W T (8) WRS(9)

16. Ukrainisch WRTG(11) WRTG(12) WRTGS(14) WRTNGS16) WGS9 WRTG(AD WRG(9)

17. Ungarisch W (5) WRTS(12) R G S (10) WRTNG(14) GS(7) WRTGS(13) WRG((10)
18. Vietnamesisch W R T (9) WRNS(13) WRS (9 W RS (10) RNGS (12) WS (7) R (5)

Legende:

W = Wirtschaft, R = Rechtswesen, T = Technik, N = Naturwissenschaften (einschlieSlich Medizin), G = Geisteswissenschaften, S = Sozialwissenschaften

Zahl in Klammern = Anzahl der Blatter (pro Blatt werden 0,50 EUR in Rechnung gestellt)

Hinweis: Die Priiffungsaufgaben werden nur jahrgangsweise im Ganzen verschickt (siche auch Merkblatt Punkt 8).




